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IFU Nr 04-B Foley Catheters BG 01/21.02.2018
W3usno cunukoHoB 6anoHeH kateTbp Foley

CtepunuanpaH ¢ ras etuneH okcuz / la He ce 13nonaea NoBTOPHO /
BwxTte uHcTpykummute 3a ynotpeba / [la He ce cTepunuavpa noBTOpHO /
[la He ce u3nonaea, ako onakoBkaTa e noepeaeHa / [la ce Abpxu
[faney oT crbHYeBa cBeTnMHa / [la ce nasu cyx

MNpegHasHayeHve

BanoHHuTe kateTpu Foley ce n3nonaeat 3a pyTUHHO ApeHUpaHe unu
PYTVHHO NMOCTONEPATUBHO APEHUPaHe U NpUraLus Ha MUKOYHUS Mexyp.
KaTeTbpbT TpsiGBa Aa ce M3Mon3Ba camo 3a yporornyHi Lienu.
WHcTpykumm 3a ynotpeba

MoaroToBka

- M3BapeTe kaTeTbpa OT cTepunHaTa Topbuyka, kaTo uanonseare
acenTu4Ha TexHuka. / - HanbnHeTe 6anoHa cbc cTepunHa Boga, kato
u3nonsearte CNpuUHLIOBKa, U U3BbPLUETE NpoBepka 3a Tey Ha 6anoHa u
nposepeTe knanaHa. / - Crief TecTa 3a Teu U3npasHeTe HambIIHO
6anoHa.

BuBeexpgaHe

- CBbpKeTe (hyHUsATa Ha KaTeTbpa C KOHEKTopa Ha Topbuyka 3a
ypuHa. / - Jlybpukupaite kateTbpa ¢ BOAHOPa3TBOPUMO Xene. /
BbBeneTe kaTeTbpa, AokaTo 6anoHBT Ha KaTeTbpa e NPaBUHO
NO3VLIMOHMPaH B MKOYHUSI Mexyp. / - BbBeaeTe cTepunHa Boga B
6aroHa CbC CrpUHLOBKa CbIMAcHO MHAMKaLWsTa 3a o6ema Ha
dyHusiTa Ha kaTeTbpa. He pasaysaiite npekomepHo. / - [poBepeTe
noToKa Ha ypuHa oT pyHUsiTa 3a ApeHnpaHe, 3a a ce rapaHTupa
YHKLMOHMPaHeTO Ha kaTeTbpa. / - Ako e HeobXx0AMMO npurupaHe Ha
MUKOYHUS MEXYP, CBbpXXEeTe pa3TBOp 3a Upurauusi C KOHeKTopa Ha
dyHWA 3a npuraums.

OTcTpaHsABaHe

- ManpasHeTe HanbnHo GanoHa, kaTo oTnycHeTe GyTanoTo Ha
cnpuHuoBkara. /anonssanTte camo neko acnupupate. / - OTcTpaHeTe
KaTeTbpa OT NauyveHTa.

MNpeaynpexaexune

- He u3nonseaiiTe ycTpoiiCTBOTO, ako ornakoBkaTa e noBpefeHa unu
oTBopeHa. / - BanoHbT TpsibBa fa ce paszyBa NOBTOPHO Ha NOHe
BCEKM ABE CEAMMLIM C MOCOYEHNsi HOMMHaneH o6eM Ha HambnBaHe. /
- Ako 6arnoHbT He MOXe Aa Ce U3NPa3HN CbC CMPUHLIOBKA,
13ronssaiTe HOXMLA, 3a la CpeXeTe CTPaHNYHOTO pamMo Nnoj
knanaHa. / - isanonaeaite BOAHOPa3TBOPUMU NyBpUKaHTU BbPXY
wadpTa Ha kaTeTbpa. He nanonasante nybpukaHT Ha NeTponHa
ocHoBa. / - Hukora He knamnupanTe kateTbpa. Knamnata moxe ga
noepeau kateTbpa. / - He usnonseaiite cnpuHuoBska c urna. / - He
B3emanTe npoba OT ypuHa AVPEKTHO OT WwadTa Ha kaTeTbpa. /

- M3xBBpRsSHETO Ha YCTPOWNCTBOTO TPsiGBa [a ce N3BbpLUBa B
CBLOTBETCTBUE C NPUIOXUMUTE HaLMOHanNHK pasnopeabu 3a
610N10rMYHO onacHW oTnaabLUK. / - Mo Bpeme Ha CbxpaHenue He
u3naraiite NpoAykTa Ha BCOKa TemrnepaTypa, BNaxeH Bb3ayX 1
ynTpaBMoneToBu Nbuu. / - He ctepunuaunpaiite u usnonasaite
NOBTOPHO TOBa YCTPOWCTBO, 3a [1a ce n3berHe kakbBTO U a e
noTeHLManeH puck oT UHdekuwms. / - CunukoHoBaTta Tpbbuyka Moxe
na 6bae oTpasaHa unu 6anoHbLT MoXe Aa ce cryka OT NpekomMepHa
BbHLUHA CUMa Unu HagpacksBaHwsi, 3aToBa paboTeTe BHAMATENHO C
Hero.

MNpoTnBonokasaHus

- [ipasHeHe Ha ypeTpanHaTta nurasuua.

- HenpaBunHoTO nosuumoHnpaHe Ha kateTbpa MOXe [a Npeaunasuka
yBpex/jaHe Ha ypeTpaTta, ako 6anoHbT ce pasaye B ypeTpata.

OGem Ha HanbNBaHe Ha 6anoHa

Kanauutet Ha | MuHumaneHn MakcumaneH
6anoHa obem obem

1,5ml 1,5 ml 1,5 ml

3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml
5-10ml 5ml 10 ml

30 ml 30 ml 30 ml
3abenexka

MpenopbyBa ce BbBexaaHe B 6anoHa Ha 5% rnuuepuHoB pa3TBop 3a
HamansiBaHe Ha Audy3usiTa Nnpea CUIMKOHOBKS BanoH.

BHumanue: ®eagepanHoTto 3akoHoaaTenctso (Ha CALL) orpaHnyasa
npo,qa>K6aTa Ha ToBa yCTpOI?ICTBO OT Unu No NopbYKa Ha nekap.

IFU Nr 04-B Foley Catheters RO 01/21.02.2018

Cateter cu balon Foley complet din silicon

Sterilizat cu oxid de etilena gazos / A nu se reutiliza / Consultati
instructiunile de utilizare / A nu se resteriliza / A nu se utiliza daca
ambalajul este deteriorat / A se proteja de lumina solara / A se feri de
umiditate

Destinatie

Cateterele cu balon Foley sunt utilizate pentru drenarea de rutina sau
drenarea postoperatorie de rutina si irigarea vezicii urinare. Acest cateter
trebuie utilizat doar pentru urologie.

Instructiuni de utilizare

Pregatirea

- Scoateti cateterul din ambalajul steril utilizand o tehnica aseptica. /

- Umpleti balonul cu apa sterild cu ajutorul seringii si verificati scurgerea
din balon si supapa antireflux. / - Dezumflati complet balonul cu seringa
dupa testul de scurgere.

Introducerea

- Conectati palnia cateterului cu conectorul pungii de urina. / - Lubrifiati
cateterul utilizand un gel solubil in apa. / Introduceti cateterul pana cand
balonul cateterului este pozitionat corect in vezica urinara. / - Umpleti
balonul cu apa sterila cu ajutorul seringii conform indicatorului de volum
de pe palnia cateterului. Nu umflati excesiv. / - Verificati fluxul de urina
prin palnia de scurgere pentru a asigura functia cateterului. / - Daca este
necesara irigarea vezicii urinare, conectati solutia de irigare cu conectorul
palniei de irigare.

Scoaterea

- Dezumflati complet balonul prin eliberarea pistonului seringii. Utilizati
doar aspirare usoara. / - Scoateti cateterul din pacient.

Avertisment

- Nu utilizati dispozitivul daca ambalajul a fost deteriorat sau deschis. /

- Balonul trebuie umflat din nou cel putin o data la doua saptamani cu
volumul de umplere nominal declarat. / - Daca balonul nu poate fi
dezumflat cu seringa, utilizati foarfeca pentru a taia bratul lateral sub
supapa. / - Utilizati lubrifianti solubili in apa pe axul cateterului. Nu utilizati
lubrifiant bazat pe petrol. / - Nu strangeti niciodata cateterul cu un colier.
Cateterul poate fi deteriorat de colier. / - Nu utilizati seringa cu ac. / - Nu
recoltati proba de urina direct din axul cateterului. / - Dispozitivul trebuie
eliminat in conformitate cu reglementarile nationale aplicabile pentru
deseuri biologice periculoase. / - Nu expuneti produsul la temperatura
ridicata, aer umed si raze ultraviolete in timpul depozitarii. / - Nu
resterilizati si reutilizati acest dispozitiv pentru a evita orice risc potential
de infectie. / - Tubul de silicon poate fi sectionat sau balonul poate fi
perforat prin forta externa excesiva sau zgarieturi, prin urmare manipulati-I
cu atentie.

Contraindicatii

- Iritarea mucoasei uretrei.

- Cateterul pozitionat incorect poate cauza deteriorarea uretrei daca
balonul a fost umflat in uretra.

Volumul de umflare a balonului

Capaclta:‘.ea Volum minim | Volum maxim
balonului

1,5 ml 1,5ml 1,5ml

3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml

5-10ml 5ml 10 ml

30 ml 30 ml 30 ml

Nota

Pentru a reduce difuzia balonului din silicon, se recomanda sa umpleti
balonul cu solutie de glicerina 5%.

Atentie: Legislatia federala a S.U.A. permite vanzarea acestui dispozitiv
numai de catre un medic sau in urma unei comenzi din partea unui
medic.

Producétor

Gyarto

Vyrobca

Izdelovalec

Gamintojas

Razotajs

Data fabricatiei

L E

Gyartési datum

Datum vyroby

Datum izdelave

Pagaminimo data

Izgatavo$anas datums

Simbol de EU Oznaéenie zhody EU Evropski simbol za ES atitikimo simbolis Atbilstibas ES prasibam
UE (numarul indica (a szam a bejelentett (&islo oznaduje skladnost (Stevilka (skai&ius nurodo simbols (skaitlis norada
numarul de ir i T t nyil tasi gi &islo ponazarja registracijsko notifikuotosios jstaigos pilnvarotas iestades

XXXX | a organismului szamat jelenti) notifikovaného organu) Stevilko priglasenega registracijos numer;j) registracijas numuru)
notificate) organa)

Numér comanda

Megrendelési szam

Cislo objednavky

Stevilka narogila

UzZsakymo numeris

Pasatijuma numurs

Cod lot Tetelszam Kod sarze Koda paketa Partijos kodas Partijas kods

g Data expirarii Lejarati id6 Datum spotreby Uporaba Naudoti iki Izlietot ITdz.
Sterilizare cu oxid de Etil id i ija z etilen Sterilizuota etileno oksidu Sterilizacija ar etilena
etilena oksidom oksidu
A nu se steriliza Nem sterilizalhato Nesterilizovat' Ne sterilizirajte Nesterilizuoti Nesterilizét

Anu se reutiliza

Ujra nem hasznalhato

Nepouzivat opakovane

Ni za vnoviéno uporabo

Naudoti tik vieng karta

Nelietot atkartoti

Atentie! Respectati

Vigyazat! Kérjik, tartsa be a

>E@

Pozor! Dodrziavajte
vystrahy!

Pozor! Upostevaj

opozorilal

& Laikykités
ispejimy!

Uzmanibu! levérot
bridinajumus!

j
g

Instructiunile de
utilizare trebuie
respectate!

=

r
L

A kezelési utasitasokat
feltétlentil be kell tartani!

Nutné je dodrziavat'
pokyny na obsluhu!

Upostevati morate navodila
za delovanje!

Btina laikyti naudojimo
instrukcijy!

levérot lietoSanas
pamacibas noradijumus!

Nu utilizati acest
produs la pacientii cu
stimulator cardiac sau
defibrilator implantat!

Ne hasznalia ezt a terméket
olyan betegeknél, akiknek

Nepouzivajte tento
vyrobok u pacientov s

0zot
helyeztek be, illetve
defibrillatort Ultettek be!

kardi ulatorom alebo
implantovanym
defibrilatorom!

Tega izdelka ne
uporabljajte pri pacientih s
spodbujevalniki ali
vgrajenimi defribilatorjit

Nenaudokite Sio gaminio
pacientams su
stimuliatoriais ar
implantuotais
defibriliatoriais!

3o izstradajumu nedrikst
lietot pacientiem ar
elektrokardiostimulatoru vai
implant&tu defibrilatoru.

Nu examinati prin
rezonanta magnetica
pacientii care utilizeaza
acest produs!

MRT vizsgalat e terméket
hasznalé betegnél nem
lehetséges!

U pacientov
pouzivajicich tento
vyrobok su zakazané
vySetrenia MR!

Pri pacientih, ki uporabljajo
ta izdelek ne izvajajte
slikanj z magnetno
resonanco!

Pacientams, kuriems
naudojamas $is gaminys,
negalima atlikti MRT
tyrimy!

Pacientiem, kam tiek
izmantots $is izstradajums,
nedrikst veikt MRT
izmeklgjumus.

A nu se utiliza daca
ambalajul este
deteriorat

P®®@

Ne hasznalja, ha a
csomagolas megseériilt.

Vyrobok nepouZivaijte, ak
je poskodené balenie

Izdelka s po$kodovano
embalaZo ne uporabljajte

Nenaudoti, jei pakuoté yra
paZeista

Nelietot, ja iepakojums ir
bojats

N

A se feri de umiditate

P:

Tartsa szarazon

Uschovajte v suchu

Poskrbite, da je izdelek suh

Laikyti sausai

Glabat sausuma

—
—
(2]

Fel

Nahor

Navzgor

Neapversti

Uz augsu

Limit& de temperatura

|

Hémérséklet hatar

Teplotny limit

Omejitev temperature

Temperatdriniai apribojimai

Temperatdiras
ierobezojums

Saugoti nuo saulés Sviesos

N A se proteja de lumina Ne tegye ki napfény Nevystavuijte sineénému | Ne izpostavljajte sonéni Nepaklaut saules staru
~eo solara hatasanak svetlu svetlobi iedarbibai
//I o
/\\
s
5 kg max Limita de Az a helyezést a Limit stohovania podfa Omejitev skladis¢enja Krovimo ant vir§aus riba Novieto$anas gréda
deasupra in functie de tomeg korlatozza. hmotnosti glede na tezo (svorio) ierobeZojums péc svara
greutate

Disponibil doar pe
baza de reteta (simbol
SUA)

Csak vényre kaphato
(Egyesiilt Allamok
szimbolum)

K dispozicii iba na
predpis lekara (symbol
USA)

Na voljo samo z receptom
(simbol v ZDA)

sigyti galima tik su receptu
(JAV simbolis)

Pieejams tikai ar arsta
norikojumu (ASV simbols)

o ke

Hasznalati utasitas
Foley katéterek

Navodila za uporabo
Foleyjevi katetri

Naudojimo instrukcijos
Folio kateteriai

Navod na pouzitie
Katétre typu Foley

IFU Nr 04-B Foley Catheters HU 01/21.02.2018
Teljesen szilikon Foley ballon katéter

ETO gézas sterilizalas / Ujra nem hasznalhaté / Olvassa el a
hasznalati utasitast / Nem sterilizalhaté ujra / Ne hasznalja, ha a
csomagolas megsérilt / Ne tegye ki napfény hatasanak / Tartsa
szarazon

Hasznalati rendeltetése

A Foley ballon katéterek rutinszer(i drénezésre vagy mlitét utani
rutinszer( drénezésre, és a vizholyag irrigaciojara hasznalhatok. Ez a
katéter csak uroldgiai célra hasznalhaté.

Hasznalati utasitas

El6készités

- Steril eljarassal vegye ki a katétert a steril zacskobdl. /

- Fecskendével toltse meg steril vizzel a ballont, ellenérizze, hogy
szivarog-e a ballon, és ellendrizze a szelepet. / - A szivargasvizsgalat
utan a fecskendd segitségével teljesen eressze le a ballont.
Bevezetés

- Csatlakoztassa a katéter tolcsérét a.vizeletgydjté zsak
csatlakozoéjahoz. / - Kenje meg a katétert vizben oldodé zselatinnal. /
Vezesse be a katétert, amig a katéter ballonja megfeleléen el nem
helyezkedik a hugyholyagban. / - A fecskenddvel téltse meg steril
vizzel a ballont a katéter télcsérén Iévé térfogatjelz6 szerint. Ne fujja
fel tul nagyon. / - Ellenérizze a vizelet aramlasat a drénezé tolcsérbdl,
hogy megbizonyosodjon a katéter miikddésérdl. / - Ha sziikség van a
hagyholyag irrigaciojara, csatlakoztassa az irrigacios oldatot a
irrigacios tolcsér csatlakozéjahoz.

Eltavolitas

- Eressze le teljesen a ballont, elengedve a fecskendé dugattyujat.
Csak kiméletes felszivast alkalmazzon. / - Tavolitsa el a katétert a
betegbdl.

Figyelmeztetés

- Ne hasznélja az eszkézt, ha a csomagolas sériilt vagy fel volt
bontva. / - A ballont legalabb kéthetente ujra fel kell fujni a névieges
toltési térfogatra. / - Ha a fecskendével nem lehet leereszteni a ballont,
olléval vagja le oldals6 agat a szelep alatt. / - A katéter szarat vizben
oldédo kendanyagokkal kenje meg. Ne hasznaljon kéolaj alapu
kendanyagot. / - Soha ne szoritsa el a katétert. A szorité megsértheti a
katétert.. / - Soha ne hasznaljon olyan fecskendét, amelyen t(i van. /

- A vizeletmintat ne kozvetlentl a katéter szarabol vegye. / - Az eszk6z
artalmatlanitasat a biologiailag veszélyes hulladékra vonatkozé
nemzeti jogszabalyok szerint végezze.. / - Tarolas alatt ne tegye ki a
terméket magas homérsékletnek, nedves levegének és ultraibolya
sugarzasnak. / - Ne sterilizélja Gjra és ne hasznalja Ujra ezt az eszkozt,
hogy elkertljon barmely potencialis fertézésveszélyt. / - Tulzott kiilsé
er6 alkalmazasa vagy karcolasok esetén a szilikoncsé eltérhet, illetve
a ballon kipukkadhat, ezért 6vatosan kezelje az eszkozt.

Ellenjavallatok

- A hugycsd nyalkahartyajanak irritacioja.

- A rosszul elhelyezett katéter megsértheti a hugycsdvet, ha a ballont a
hagycsében fujtak fel.

A ballon felfujasi térfogata

A ballo Minimalis Maximalis
kapacita térfogat térfogat
1,5ml 1,5 ml 1,5 ml
3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml

5-10 ml 5ml 10ml

30 ml 30 ml 30 ml
Megjeqyzés

glicerinoldattal valé feltéltése ajanlott.

Vigyazat: Az Amerikai Egyesiilt Allamok szévetségi térvénye
értelmében az eszkdz kizardlag orvos altal vagy orvosi rendelvényre
értékesithetd.

&= UROTECH

Urotech GmbH | Medi-Globe-Strae 1-5
D-83101 Achenmihle, Germany

Tel.: 08032-973-200, Fax: 08032-973-211
info@urotech.com | www.urotech.com

IFU Nr 04-B Foley Catheters SL 01/21.02.2018
Popolnoma silikonski Foleyev balonski kateter

Steriliziran s plinskim etilenoksidom. / Ne uporabljajte znova. / Glejte
navodila za uporabo. / Ne sterilizirajte ponovno. / Ne uporabljajte, ¢e je
embalaza poskodovana. / Hranite za$¢iteno pred sonéno svetlobo. /
Pazite, da bo izdelek suh.

Namenska uporaba

Foleyevi balonski katetri se uporabljajo za rutinsko drenazo ali rutinsko
pooperativno drenazo in izpiranje mehurja. Ta kateter se sme uporabljati
le v urologiji.

Navodila za uporabo

Priprava

- Odstranite kateter iz sterilne vrecke z asepti¢no tehniko. / - Z brizgo
napolnite sterilno vodo v balon in se prepri¢ajte, da balon in protipovratni
ventil ne puscata. / - Po preizkusu pu$¢anja popolnoma izpraznite balon
z brizgo.

Vstavljanje

- Prikljucite lij katetra na nastavek na urinski vrecki. / - Namazite kateter
z vodotopnim gelom. / Vstavite kateter tako, da je balon katetra

v pravilnem polozZaju v mehurju. / - Z brizgo napolnite balon s sterilno
vodo v skladu z oznako volumna na liju katetra. Ne napolnite
prekomerno. / - Preverite pretok urina iz drenaznega lija, da se prepri¢ate,
da kateter deluje pravilno. / - Ce je mehur treba izprati, prikljugite izpiralno
raztopino na prikljucek lija za izpiranje.

Odstranjevanje

- Popolnoma izpraznite balon, tako da sprostite bat brizge. Uporabite
samo nezno aspiracijo. / - Odstranite kateter iz bolnika.

Opozorilo

- Naprave ne uporabljajte, ¢e je embalaza po$kodovana ali odprta. /

- Balon je treba ponovno napolniti vsaj vsaka dva tedna na navedeni
nazivni polnilni volumen. / - Ce balona ni mogoée izprazniti z brizgo,
uporabite $karje, da odrezete stranski rokav pod ventilom. / - Na tulcu
katetra uporabite vodotopna maziva. Ne uporabljajte maziv na osnovi
petroleja. / - Katetra nikoli ne stisnite s sponko. S sponko ga lahko
poskodujete. / - Ne uporabite brizge z iglo. / - Vzorca urina ne odvzemite
neposredno iz tulca katetra. / - Pripomocek je treba odstraniti v skladu

z ustreznimi nacionalnimi predpisi za bioloSko nevarne odpadke. /

- lzdelka med shranjevanjem ne izpostavljajte visoki temperaturi,
vlaznemu zraku in ultravijolicnim Zarkom. / - Ne sterilizirajte in uporabljajte
tega pripomocka ponovno, da preprecite potencialno nevarnost okuzbe. /
- Pri prekomerni zunaniji sili ali ¢e so opazne praske, se lahko silikonska
cev lahko odtrga ali pa poci balon, zato bodite pri ravnanju

s pripomockom previdni.

Kontraindikacije

- Drazenje sluznice secnice.

- Zaradi nepravilnega poloZaja katetra lahko pride do poSkodbe secnice,
¢e se balon napolni znotraj se€nice.

Polnilni volumen balona

Kapaciteta Minimalni Maksimalni
balona volumen volumen
1,5 ml 1,5 ml 1,5 ml

3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml

5-10 ml 5ml 10 ml

30 ml 30 ml 30 ml
Opomba

Za zmanj$ano difuzijo silikonskega balona je priporocljivo, da balon
napolnite s 5 % raztopino glicerina.

Pozor: Zvezna zakonodaja ZDA dovoljuje prodajo tega pripomocka le
zdravnikom ali po zdravnikovem narogilu.
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Balioninis Folio kateteri ikono

Sterilizuotas ETO dujomis / Nenaudoti pakartotinai / Zr. naudojimo
instrukcijas / Nesterilizuoti pakartotinai / Nenaudoti, jei pakuoté yra
pazeista / Saugoti nuo saulés $viesos / Laikyti sausai

Paskirtis

Balioniniai Folio kateteriai skirti reguliariam Slapimo puslés drenazui
arba pooperaciniam $lapimo paslés drenazui ir drékinimui atlikti. Sie
kateteriai naudojami tik urologijoje.

Naudojimo instrukcijos

Paruosimas

- ISimkite kateterj i$ sterilaus maiSelio taikydami aseptinés procedaros
metodika. / - Svirkétu pripildykite baliong sterilaus vandens ir
patikrinkite, ar balionas bei kontrolinis voztuvas sandaris. / - Patikrine
sandaruma visiSkai iSleiskite baliong naudodami Svirksta.

Ivedimas

- Prijunkite kateterio vamzdelj prie $lapimo surinkimo maiselio
jungties. / - Sutepkite kateterj vandenyje tirpstanciu geliu. / Stumkite
kateterj, kol kateterio balionas atsidurs reikiamoje Slapimo puslés
vietoje. / - Svirkstu pripildykite baliong sterilaus vandens atsizvelgdami
j tarj, rodomga ant kateterio vamzdelio. Neleiskite balionui per daug
i§sipasti. / - Patikrinkite, ar $lapimas teka i$ drenazinio vamzdelio, kad
jsitikintuméte, jog kateteris veikia tinkamai. / - Jei reikia atlikti Slapimo
paslés drékinima, prijunkite drékinimo skyscio maiselj prie atitinkamos
drékinimo vamzdelio jungties.

IStraukimas

- Atleide Svirksto stimoklj iki galo iSleiskite baliong. Nenaudokite
jégos. / - Istraukite kateterj i$ paciento kano.

Ispéjimas

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebéjote, kad pakuoté pazeista arba
atidaryta. / - Balionas turi bati pripildomas maziausiai kas dvi savaites
atsizvelgiant | nurodytg nominaly pripildymo tarj. / - Jei baliono
nejmanoma isleisti naudojant Svirksta, Zirklémis prakirpkite Sonine
atSakg voztuvo apacioje. / - Kateterio vamzdelj sutepkite vandenyje
tirpiu lubrikantu. Nenaudokite naftos pagrindo lubrikanty. / - Niekada
nespauskite kateterio. Spaudziant kateterj galima pazeisti. /

- Nenaudokite Svirk$to su adata. / - Neimkite Slapimo méginio teisiai i§
kateterio vamzdelio. / - ISmesti prietaisg reikia pagal galiojancius
nacionalinius reikalavimus, taikomus biologi$kai pavojingoms
atliekoms tvarkyti. / - UZtikrinkite reikiamas laikymo salygas —
saugokite gaminj nuo aukstos temperatros, drégmés ir ultravioletiniy
spinduliy poveikio. / - Nesterilizuokite ir nenaudokite pakartotinai, kad
iSvengtumeéte infekcijos pavojaus. / - Naudojant per didele jéga gali

atitrokti silikoninis vamzdelis arba plysti balionas, todél bukite atsargas.

Kontraindikacijos

- Slaplés gleivinés sudirgimas.

- Netinkamai jvedus kateterj (kai balionas pripildomas $lapléje) gali bati
pazeista Slaplé.

Baliono pripildymo tiiris

Baliono talpa I\!ir}imalus N!a_ksimalus
taris taris

1,5 ml 1,5 ml 1,5 ml

3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml

5-10 ml 5ml 10 ml

30 ml 30 ml 30 ml

Pastaba.

Norint sumazinti silikoninio baliono difuzija, rekomenduojama pripildyti
ji 5 % glicerino tirpalo.

Perspéjimas. JAV federaliniai jstatymai leidZia §j prietaisg parduoti tik
gydytojui arba jo nurodymu.

® [l

STERILE[EO

IFU Nr 04-B Foley Catheters SK 01/21.02.2018
Vsetky silikonové balonikové katétre typu Foley

Sterilizované etylénoxidom / Nepouzivajte opakovane / Prestudujte si
navod na pouzitie / Nesterilizujte opakovane / Vyrobok nepouzivajte, ak je
poskodené balenie / Nevystavujte sine¢nému svetlu / Uschovajte v suchu

Uréené pouzitie

Bal6nikové katétre typu Foley sa pouzivaju na beznu drendz alebo rutinnd
pooperaénu drenaz a vyplach moc¢ového mechura. Tento katéter by sa
mal pouzivat iba na urologické zakroky.

Navod na pouzitie

Priprava

- Vyberte katéter zo sterilného vrecka aseptickou technikou. - Naplrite
balénik sterilnou vodou pouZzitim injekénej striekacky a skontrolujte Gnik
z balénika a spatného ventilu. - Po teste Gniku balénik pomocou injekénej
striekacky Uplne vyprazdnite.

Zasunutie

- Pripojte lievik katétra s konektorom vrecka na mo¢. / - Katéter namazte
lubrikantom rozpustnym vo vode. / Katéter zasuvajte, az kym nebude
balonik katétra spravne umiestneny v moc¢ovom mechdri. / - Naplrite
balénik sterilnou vodou pouzitim injekénej striekacky podla objemu
uvedenom na lieviku katétra. Balonik prili§ nepliite. / - Skontrolujte tok
mocu z drenazneho lieviku, aby ste zabezpecili funkciu katétra. / - Ak je
potrebny vyplach mo¢ového mechura, pripojte roztok na vyplach na
konektor lievika na vyplach.

Vytiahnite

- Balénik Uplne vyprazdnite uvolnenim piestu injekénej striekacky.
Pouzivajte len jemnu aspiraciu. / - Vytiahnite katéter z pacienta.
Vystraha

- Vyrobok nepouzivaijte, ak je balenie poskodené alebo otvorené. /

- Balénik by mal byt znovu naplneny najmenej kazdé dva tyZzdne
uvedenym menovitym objemom pinenia. / - Ak balénik nemdze byt
vyprazdneny injekénou striekackou, pouZite noznice na narezanie
bo¢ného ramena pod ventilom. / - Na driek katétra pouzite lubrikanty
rozpustné vo vode. Nepouzivajte lubrikanty na baze nafty. / - Katéter
nikdy nesvorkujte. Svorka moze katéter poskodit. / - Nepouzivajte
striekacku s ihlou. / - Neodoberajte vzorku moci priamo z drieku katétra. /
- Zariadenie likvidujte v stlade s platnymi narodnymi smernicami
tykajucimi sa biologicky nebezpeéného odpadu. / - Vyrobok pocas
skladovania nevystavujte pdsobeniu vysokej teploty, vihkého vzduchu a
ultrafialového Ziarenia. / - Toto zariadenie opakovane nesterilizujte ani
nepouzivajte, aby ste predisli potencialnemu riziku infekcie. / - Silikénova
hadicka méze byt odrezana alebo balénik méze prasknut z dévodu
pouzitia nadmernej vonkajse;j sily alebo Skrabancov, preto budte opatrni
pri manipulacii s nim.

Kontraindikacie

- Podrazdenie sliznice mocovej rury.

- Nespravne umiestneny katéter méze sposobit poskodenie mocovej rary
v pripade, Ze bol balénik naplneny vo vnutri mocovej rury.

Objem naplnenia balénika

Kapacita Minimalny Maximalny
balénika objem objem

1,5 ml 1,5 ml 1,5 ml

3ml 3ml 3ml

5ml 5ml 5ml
5-10ml 5ml 10 ml

30 ml 30 ml 30 ml
Poznamka

Na znizenie difuzie silikénového balénika odpori¢ame balénik naplnit
5 % roztokom glycerinu.

Upozornenie: Federalny (USA) zakon obmedzuje toto zariadenie na
predaj lekarom alebo na zéklade. predpisu lekara.
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